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= SANCTI PATRIS NOSTRI

JOANNIS CHRYSOSTOMI “

IN DICTUM ILLUD,

In gua potestate hes facis (Matth. 21, 23) ?

1. Humanze salutis principium est, timor Dei !, om-
niumgue bonorum nostrorum radix est lex Dei : ne-
que vero lex Dei sine timore, neque Limor sine lege
esse possil. Nam lex mandatorum ministrum habet
fimorem : timor autem preeceptorum judicem habet
legem. Qui ergo cum timore accedit ad legem, et ad
Deum legts datorem, is inler sanclos versatur, el
justis adscribitur ; contra qui timorem Dei audacter
sggreditur, ¢t eom arrogantia ad divinam legem ac-
cedit, is gratia non dignatur, imo el a pictate expel-
fitur. Ideo qui cum timore et desiderio ad divinam
tlegem accedunt, hi recte omnino docentur et illumi-
nantur, et ab ipsa veritate ad veram religionem in-
stituontur : incidunt enim in ipsum verilutis fontem
tlicentes, Benediztus es, Domine ; doce me justificatio-
fes tuas (Psal. 118. 12). Verum sancti, qui ita pii,
ita religiosi sunt, sic veritatem al ipsa veritale edi-
seunt; atl veritalis inimici, imo potius vile suz hostes,
arrogantiam et fastum simplicitati praferentes, tyran-
nico habitu veritatis doctorem adeunt. Quod sane
fecerunt Judwi, ut ex evangelicis dictis modo audistis.
Etenim Dominum nostrum Jesum, Regem sanctorum,
in templo versantem, in ipso templo adeunt, non cum
eo, quem deecbat, timore, non ul famuli herum, non

1 Juxta Cyrill. Alex. edit. adv. Anthropomorphitas
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(1) orationem hane, genvinum , ut videtur , summi do-
¢loris opus, prolem magno non plane ioficiandam parenti,
babitam fuisse Antiochi@ illud ostendit , quod ad finem ,
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ut homines Deum ; sed neque ut discipuli magistrum,
Iuimici veritatis, el nequilie 1ndagatores, suam osiene
denles malignitalem , bumanis ratiociniis supernan
sapientiam circumvenire conabantur. Nam ait : Ae-
cesserunt in lemplo ad Jesum sacerdoles et seniores po-
puli dicentes : In qua potestate hec facis? et quis tibi
dedit hane potestatem (Matth. 21. 23)? O cor timorg
destitutum ! qualia andet, qualia loguitur! quantam
arrogantia exiollitur ! O improborum insipientiam ! o
Servatoris clementiam! Hwxe loquitur lutam, et id
higulus patitue @ erigitur contra Opificem opificiam,
et id tolerat Bepeficus memini obnoxius : ralionem et
verbum repetunt a Dei Verbo, el potestatem ejus
curiose perquirunt, quie esl auctorilalis culmen. Op-
portune dicamus hac sapientis verba : 0 homo, Quid
superbit terva el cints (Eccle. 10. 9)Y Deum interrogas,
et requiris ab illo rationem eorum que operatur, w-
desque supernam illam potestatem sic affari : In gua
polestate heee facis? Cur illum inlerrognas, neque ipsam
rerum virlntem exploras ? Scrutare ipse diligenter in
occullo anim:e senatu, explorala rerum natura, num
quae fiunt humani consilii sint, an divine aucloritalis,
prieclara nempe jlla Domini gesta. Interroga natura
leges, potesiatis Lerminos, seriemque ratiociniornm :
gua polestate suscilare moriuns potest : humimfm,
an Dei? Quis polest leprosos mundare, morbos pel-
lere, omnemgue anim® corporisyue morbum solo
verbn tollere ? Deinde, quis potest ex luto oculos for-
mare, Deus an homo ? Cur non ipsam rerum naluram
interrogas, sed audacler Opificem exploras dicens,
In qua potestate hee [acis ! Iterum enim verba repeto
coram, quiomnia facile audent, qui a Verbo Dei ra-
tionem repetunl, el ratiociniis circumscribere tentant
eom, qui comprehendit sapientes in astulia eorum
(1. Cor. 5. 19). O dementiam! Deo Yerbo expericn-
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tiam verborum offerunt, a quo et omne verborum
artificium, et omnis preparatus ratiociniorum com-
plexus facile percipitur. Quid enim potest humanum
verbum contra Verbum Deum? quid sophismatibus
instrucla sapientia, contra cxlestem sapientiam ?

Opera ipsa polestatem Vesbi Dei probant. — In qua
poltestate heee [ucis? Interroga paralylicum, per quam
polestatem sanus recumbatl : inlerroga miracula, et
mirabilium Patratoris polestalem curiose ne perqui-
ras. Non respondet vobis divina gratia, responsione
indignos judicans eos qui perperam interrogant. lta
solet Dei Verbum : cum videt animam obliquam et
perversam, expellit eam, ut gratia indignam, ¢t cum
mulla sepe discere conetur, verilalem non umpetral
a veritate. Interrogant Judi siepe, ac ne semel qui-
dem discunt, guia male interrogant. Usque adeo illo-
rum animos e¢ruciabat Servatoris silentium, ut tune
diceret malus ille consessus : Quousque animam no-
stram follis ? Si tu es Christus, dic nobis palam (Joan.
10. 24). Sed neque post hane vocem illis respondet,
quia responsione digni non erant, qui male inlerroga-
verunt. Quid itaque eis Servator? Dixi vobis, et non
audistis ; quid ilerum vultis audire (1bid. 9. 27)7 Ope-
ra, que eqgo facio, ipsa lesiimontume perhibent de me
(1bid. 10. 25). Vides velie eum ul opera interrogen=
tur, non ut de poiestate inquiratur? Inlerrogant Ju-
dai: Si tu es Christus, dic nobis pelam ; quousque
animant nostrawe tollis (Joan. 10, 24)? nee quarstioni
dat solutionem : interrogabant enim non discendi, sed
accusandi causa. Cuiphas autem prinecps sacerdo-
tum, synagoga illa dignus, in tantam amentiam de-
veneratl, ut diceret : Adjuro te per Dewm vivum, dic
nobis, si tu es Iilius Benedicti (Maith. 26. G3). Al
Servator docens nos serimones cuin pietale aceipere,
adjuranti quidem respondel, neqgue tamen dubium
solvit. Dic nobis, inquit, si tu es Filius Denedicti
(Matth.26.64). Ait illi Dominus : Tu dixisti  ac jura-
mentum per confessionein honoravit, neque malitiam
certioremn fecit, astutiam abominalus. Male qumesie-
rant Judxi, nec responsum illis est : idque jure me-
rito; nam oblique cogitationes a Deo separant. Non
emisit sapientiam suam iis qui male illam scrutaban-
tur. In malevolam enim antmam non introibil sapientia
(Sap. 1. 4).

2. Alque illi post frequentes quwstiones id quod
quaerebant non invenerunt : mulier vero quiedam, quee
sine dolo el cum sincera lide accesseral, non ut len-
taret illam incomprehensibilem virtutem , sed cum
simplieitate Dominum adiens, dictione tenni, sed pura
fide dicens : Scimus guod cum venerit Messias, qui di-
citur Christus, ipse nobis annunliabit omnia (Joan. 4.
23) : statim audivit ab amatore simplicitatis : Ego
swm qui loquor tecum (lbid. v. 26). Noudum inlerro-
gaverat, et statim didicit ; nondum (idei verbum semi-
naverat, et stalim fructum pietatis decerpsil. Sanclus
quippe Deus in simplicibus et sanclis requiescit, cum
accedentis simplicitatem viderit ; explicat etiam ipse
sapientiz sue beneficentiam : cum viderit aulem ani-
main nequitia perversam, beuneficium cohibet, nee
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doctrinam emittit. Audi quid ipse dicat per Moysumn @
Si vos ambulaveritis erga me recti, et ego erga vos re-
clus (a) (Levit. 26. 23. 24); siautem vos obliqui, et ego
utar vobis furore obliquo ; non quod divina natura a
recto declinet; sed quod improbis, ea quie ex veritale
proficiseuntur, non recta procedant. In gua potestate
hiec facis ? aut quis tibi dedit hane potestatem? Tum
Servator eis, Ilic altende, quam nobis doctrine nor-
mam et regulam proponat universorumi Dominns.
Quenam hae est? Yult nos improbis h.erelicis, Ju-
deis, gentilibus, vel aliis gni a pia religione desci-
verint, non respondere semper interrogalos Coutiugil
enini, contingit sape, interrogalionem 1on esse re-
sponsione dignam : alque par est omnino hujusmodi
interrogationibus  justas interrogationcs oppouere.
ldeo ait illis Dominus : Interrogabo vos et ego sermo-
nem, quom s dizeritis mihi, et ego vobis respondebo.
Joannis baptismus, inquil, unde erat? ex cwlo, an ex
hominibus (Matth. 21. 24. 25)? Vide mihi fontem sa-
jientize, ul interrogatione mendacium argaat ; vide
mibi Yerbum Dei, quod syllogismis neqnitiam ever-
tit: vide quoque malitiam, quomodo suis telis confo-
diatur, ac suis pravis ariibus avellatur. Baptisma
Joannis unde eral ? ex cwlo, an ex hominibus ? 1li quo-
que apud se sermonis viin explorabant, el aiunt : Si
dixerimus, bx cwlo, dicet nobis, Cur ergo non credidi-
stis (Ibid. v. 26} ? Novit imprubilas exitium suum ;
novit se per qua protendit, per ea desirui. Quia Jo-
anni non obtemperaverant, verebautur dicere ipsum
ex Deo esse, ne e vesligio sequeretur reprehensio. Si
antem diverimus, Lx hominibus, timemus twrbam, ne
lupidemur (Lue. 20. G). Nam prieoccupata de justo
opinio inexorabilem adversum nos feret ultivnem.
Ouinis enim populus habebat Joannem sicut prophotam
(Matth. 21. 26). Nuluerunt ergo vera diecre, nempe
quod ex Deo esset: Dei namque veritalem alijece~
runt, ac mendacium dicere non ausi sunt ; impruden-
tie enim judicemn babebant timorem, huncque non
divinum, sed bumanum. Nam ila se res habet ; multi
sepe Dei limore non pricditi. hwmano serviunt timori.
Timebaut plebem. Utinam Denm, non plebem! illud
namque pietatis est, hoc nnpictatis. Dicunt ei, Nescie
mus (Mare. 11. 33). Vide quomodo nequitia in impro-
bis latitel : vide quomodo absurditatem suam inpie -
las preedicat. Nam sicut vipera, aul immanissin
queque lera, in latibulis degens, sensim ¢ specu pro-
dit, neec ommino vult predire : sie el Judiei in antro
pravitatis versantes, sententinm suam in lucem non
proferunt. Quamobrem Dominus ait illis : Nec ego dico
vobis (Mauth. 21. 27). Vide quomodo silentinm absur-
dam inlerrogationem castigaverit : vide quumodo ne-
quilie non fecerit satis, sed averteril eos in medio
ratiociniorum. Et quod olim contigit asinae Balaami,
ut nec ad dexteram, nec ad sinistram possct declina-
re, propler angelum, qui obvius stabal (Num. 22.
26) : id aceidit Judaicxe improbitati, que nec ad
desteram verilatis ausa est respicere, ob Servato-

(@) 1 non ad verbum ex scriptura desumpta sunt,
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rem sbnegatum, neque ad sinfstram mendacii, metu
plehis.

Heereticis guomodo respondendum. Contra Anomaos
agiiur. — Oportet igitur nos quoque, fratres, hac re-
gula a Domino aceepta, non omnia hiwereticis interro-
gantibus dicere. Cum male interrogaverit harelicus,
altera justa interrogatione absurdam ejus quiestioncm
solve. Sweepe perconmtatur hereticus : Nosti Deum, an
won nosti? Si dixeris, Novi, statim reponit : Ergo no-
sti quod colis? Sane, inguit pius, Quis enim suslineat
dicere, se id colere quod non novit? Instat ille : No-
sti ergo Dei substantiam? Si te scire negaveris, stalim
objicit : Ergo nou nosti id quod colis. Vide mihi de-
torta verba; vide malignorum serpentium versuatias,
YVides : verum turbari nowoportet. Hllud enim, fratres,
sciendum esi,; mullos esse sciendi modos. Potest quis
scire Deum esse, nec tamen scire quomodo sit. Quan-
doquidem ctiam apud nos homines mulle sunt cogni-
tionis vize. Novi hune hominem in ista urbe manere,
nee tamen novi quam ariem exerceal : novi alium
talem cxercenlem arlem, nec novi unde genus ducat,
Pariim nempe cognosco , partim ignoro. In sunima,
particularis cognitionon inducit perfectam scientiam,
neque nom omnia cognoscere , particularem  Lollit
cognitionem. Quid ergo? Novi esse Deum, illumque
bonum, immortalem, incorruptibilem , quem cogita-
tione capere non possimus, incomprehensibilen, in-
corporeum, immulabilem. [liec omnia novi, et cogno-
scens adoro. Quomodo autem sit non novi, neque
edoelus sum exquirere quomodo sit, sed guod sit. Apo-
stolo enity majorem neminem invenio doctorem, (ui
possit majorem mihi pietatem suppedilare : qui elara
voce usus ad hune modum docel : Credere enim opor-
tet uccedentem ad Deum, quia est (Hebr. 11. 6) : non
quomado est, sed Quia est, ef inquirentibus se remune-
rator est. llaque quod novi eolo. Non didici Dei substan-
iam explorare, Credere didici, fratres ; credere, non
scrutari. Lege confessionem tuam, haretice, in areano
el iremendo mysterio prolatam, Quando ad baptismuin
accessisti, quid dixisti? an quarens, an curiose ex-
plorans, vel credens? Alia conditione venisti, et cum
alio pacto (a) dignatus es illa gratia. Ac si hee sen-
tiens gratia donatus es, fidem et pacta violasti, et in
tremendis quidem horrendisque mysieriis fidem ob-
tulisti, extra mysleria vero constilulus, fidem circum-
scribis, el quaestionem moves.

3. Anomemorum objcetio. Opera Dei non capinius,
guanio minus Deum.— At vide quid dical inimiecus
veritatis. Num frustra Deus ratiocinia nobis indidit?
nom frustra accepimus judicii facultatem ? Oportet
rationibus investigare fidem, nec sing examine reli-
gionenm: esse. Recte. Yerum examinis normnam csse
oportel divina eloquia, regulasque pietatis a Deo
nobis traditas. Tu vero regulas transgressus, non

(a) Emendandus per oceasionem est Leidradas de Bapti-
gmo cap. 6, ut in eo sic legatur : Hus pactiones fideles in
curiem proferunt angelicam ! noming profilentium in libro
excihiuniur vile , non a quolibet homine , sed a superiore
ceclitus potestate. Veterum Analectorumn Tom. 3. Coteler,
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inhzres divinis Sceripturis, sed divina scrutaris et
vim infers veritati; et ubique affecias rationom ma-
gis sequi salebras, quam lidei servire, quasi alio-
rum peritiam babeas, aut aliorum, nempe que cer-
nuntur, experientiam. Renuntia mthi ratiociniorun
serie fultus, qnomodo ca'lum stetit, in tanta altitudine,
in lam immensa concavilate, et nullum in tante am-
bitu fulerum habens? Quomaodo stetit, a quo gesiatur,
qux fundomenta sunt quibus nititur? qua ratione
per tanlum teinpus non solvitur pulchritude, non
perit concentus cjus ? Ostende eolumnas qua fulciant,
ostende basim Lantic moli subjectam. Ecquid de cwlo
loquor, non de terra quam cualco? Primum cxplica
mihi terree constitutionem. Quod entin super aguas
fundata sit (Psal. 25. 2), hue et ego accepi, et tu
conliteris. At quomodo super agquas firmala sit, ex-
pone. Ne simpliciier sermonem excipias, sed quuesi-
torum rationem redde : quomodo tol tantique montes,
colles, valles super aquas feranlur. Dic quomodo
mare separatum sit; dic quo pacto tot fluctibus agi-
latum, el in immensam surgens altitudinem, cum are-
nam atlingil solvatur, et fegislatoris terminum reve-
reatur. Interprelare, fraler, quomodo cum una sit
terra, una mater, diverse plantx sint, unde radi-
ces amare, unde dolees , unde fructunm varietates.
Una terra germinans est, unus imber alit : unde dif-
ferentia? Explica unde prodierunt fontes, ¢t ex quibus
abyssis : qua ratione hwec possinl comprehendi. Ye-
rutn quando de his dubitaverimus , unam habemus
veram et piam quastionum solulionem. Alque beaius
David cecinit his verbis ¢ Quin rectum est verbum
Domini, el omnia opera ejus in fide (Psal. 32.4), Opera
sing lide comprehendi nequennt, et Deus sing fide in-
veniri poterit? Opera non sine fide, et Filius demon-
stratione? Quia rectnm est verbum Domini, el omnia
opera ejus in fide. Yerum nos, relictis veritatis hosti-
bus, ad sanam twlamque lidem redeamus, piicque re-
higionis regulam oslendamus, ipsa veritate effulgentem.
Inter veteres Moyse nemo {ide dignior : in recentiori-
bus newo Pauvlo sapicntior. Quiere veterem statom,
el neminem Moyse majorem reperies : nam Novi le,
et invenisti gratiamt pr@ emnibus' ( Exod, 33.12). In
novo Testamenlo nemo Paulo perfectior : Vas enim
electionis est (Act. 9. 15), Christumque habet in seipso
loguentem. Ne praetergrediaris terminos Moysis et
Pauli. Quid invenit Moyses, comprehensionem sub-
slantiz, an gloriun Dei? Moyses, fratres, venit in
concupiscentiam Dei, ul homo religiosus, et ignoravit
se rei impossibilis desiderio teneri : attamen per ea,
quie petiita Deo, quid desideraret ostendit. Quid enim
ail? Obsecro, Domine, si inveni graliam in conspecly
Lo, manifeste videan le, ostende te mihi ( Exod. 33.
13). Frater erat is Philippi dicentis : Ostende nobis
Patrem, et sufficit robis (Joan. 14. 8). Domine, lu dixi-
sli, Lnvenisti gratiam in conspecln meo : oslende miki
temetipsum, wt wianifeste videam te. ¥idil quidem cum
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in rubo, vidit eum ¢x monte Sina, vidit eum diversis
in locis apparentem, el variis modis prasentiam suam
indicantem, at beatus ille Moyses ipsam videre cu-
piebal natur® formam. Nam honio eum essel, humana
de supernailla virtule imaginabatur. Deus autem de-
siderinm fidelis famuli approbavit, flexitque huma-
num affectum impossibilia cupientem. Quid enim ait
illi? Nemo videbit faciem meam et vivet (Ezvd. 353.
20). Desideratum non capit virtus desiderantium :
non fert mortalis oculus immortalem paturam. Quid
ergo, Domine? relinquis sine solatio amorem, ac ne
umbram quidem prebes desiderii, ei gui laninm
amorem auimo concepit T Quumobrem it : Pono in
pelra, el protego manw mea : et cum Iransibil gloria
mea, videbis posteriora » anleriora vero non videbis
{Exod. 33. 22. 23). Non dixil, Cum pertransibo, sed,
Cum transibit gloria mea. Non enim licet, prietergre-
diendo gloriam , essentiam reperire. Moyses uihil
plus quaim gloriam invenit, neyue illam totam vidit,
sed dorsum : non quod dorso ¢l peclore delineata sit
divina natura : simplex enim est el incomposita ; sed
guia Deus sic se cognoscendum prabet, non secundum
sibi congruentem dignitatem, sed secundum faculla-
lem eorum, (ui ipsum visuri sunt. Moyses ad gloriam
pertigit, ¢t glorianm non supergressus est : al lu, ha-
relice, gloriam transgressus, substantiam Dei curiose
scrutaris? Veniamus et ad beatum Panlum. Paulus
in Novo Testamenlo, cum considerarel parliculares
quasdam Dei dispensaliones, quasi vertigine caplus
in prefundo cogitationis, stupure plenam vocein emi-
sit his verbis : « O altitudo divitiarum sapientize el
scientize Dei, quam incomprehensibilia sunt  judicia
gjus, el investigabiles vie ejus! (Juls enim cognovil
sensum Domini 7 aut quis consiliarius ejus fuit? aul
quis prior dedit illi, et retribuetur ei » (Kom, 11, 33-
56)? Finisquo sermonis : ¢ Quoniani ex ipso per
ipsuin et in ipso sunt omnia ; Ipsi gloria in siecula. »
Viden' eum cum ad gloriam Dei veuissel, termiaum
non excessisse? Ecquid de hominibus dico ? Cogita-
tione ascende ad cxlestia; interroga caios et die :
Quid mihi de Deo narrare poteslis ? exli, narrate mihi
gualis gil Deus, renuntiate mihi que sit essentia Dei.
Verum non respondeut exli, de iis que eorum faculla-
tem superant interrogali. Sed si hiec audacler guoe-
sieris, respondebit per admirabilem Jeremiam, divi-
num illud proferens eloquium : Inkorruit celum
super hoe (Jer. 2. 12}, Inhorrescit enimn vere celum,
ubi viderit naturam divinam indagari. Ex opposito ea-
uel beatus David, temerariam curiosiialem pleclens,
el dicet : Non audisti illnd, Celi enarrant, non natu-
ram Dei, sed gloriam Dei. Nonue ipse Libi per sanctam
citharam clamuvit , Ceeli enarrant gloriam Dei ( Psal.
i8. 1). Non naturam Dei, non substantiam declarant,
sed gloriam Dei annuntiants Cieicrum ne pules caie-
stes virtutes quid ultra cognoscere. Interroga angclos,
interroga, inquam, non quod Libi eoncessum sil cumn
supernis virtutibus congredi, sed quia ex Scriptura
remedia habes, quaque audaciam twam reprimant,
interroga angelos ¢ interroga €05 cum videris in
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lerra chorcas agentes, aut hymnos canentes. Die il-
lis, Quid novi docetis? quid insolili snnuntiatis? sia-
timque divinus chorus per sancla evangelia respon-
debit tibi : Gloria in altissings Deo, et in terra pazx, in
hominibus beneplacitum (Luc. 2. 14). Yenerunt in ter-
ram angeli, etglorie terminos non practergressi sung;
haretici vero hos transgredi non dubitaverunt, Sed
num forle superne virlules, que super angelos suni?
Archangelos dicu : sunt autem illa nature distinct,
Interroga Cherubim, regivm solinm ¢ Qui sedes super
Cherubim,manijestare (Psal, 79. 2). Interroga Cheru-
bim, thronnm sapphirinum, et in throno sedentem,
velut similitudinem ¥ilii bominis (Ezech, 10. 1. et 1.
26. 24). E1 vox facla est Cherubinorum, quasi aqua-
rum multaram, clamans : Benedicta gloria Domini de
loco swo (Ibid, 3. 12).

4. Yides Cherubinorum reverentiam 7 Pervenerunt
ad gloriam, et intra terminum manserunt : Bene-
dicta gloria Domini. Quomodo ? De loco suo : ul osten-
deretur Libi. eain in exlestibus lucis commorari, et
longe altiorem esse dignitate ipsis cwelesiibus el invi-
sibilibus virtutibus. Non logquuntur quasi prope stan-
tes, sed ut lunge a divina digoitale distanles ; Bene-
dicta gloria Domini de loce swe. Non quod locum ha-
beat; omucm enim circumscribit locum : sed loeun
Dei vocat ean qua circa cum est dignitatem. Vidisti
Cherubinorumvocem? Benedictu gloria Domiai. Ei nihil
amplins annuntiaverunt. Oportet enim te circum ad-
stuntem, nosse €a que a Deo nuntiautur. Nam Sera-
plam stabant in circuitn gjus (lsui. 6. 2). Quid ergo
a vobis discemus? Nolite prohibere. Verum illa quo-
que dicenl : Quamvis dignitate pracellamus, novi-
mus lamen nature nostre fines, nec cognilionis men-
suram pretergredimur : non curios: scratamur Crea-
torem nostrum , non exploramus enm qui nos honore
alfecit, Novimus incomprehensibilem naturam non
gubjici quastionibus, nee obnoxiam esse ratineinio-
rum seriei; superal omnem angelicam statum om-
nemque vim cxlesiem gloria ejus qui adoratur. ldeo
el nos non transcendimus terminos. Non praterierunt
Cherubim (a), sed cwm omni reverentia cxlesiem

(ﬂ] Tolus ordo vratlunis pustulat Seraphim, quamvis in
loco Isaiz, et Cherubinos pro Seraphinis posuerit Philastrius
Haeresi ult., ac Paulinus Natali 8, p. 603, ipseque Chiryso-
stomus iu illud, Pater, si possibile est, eic., el Cherubings
Seraphinis jungat Epipbanius Ancorati eap, 10, 206, cumn se-
veriauo Orat. 511& sundi creatione, et philastrio leresi
extreia el penultirna, pariterque hymous Cherubicus ap-
jellari soleat, gui Seraphicus est. Sicul vice versa in locum

herubinorum Exodi et Paralipom. Serapbinl substitauntur
Actione 3 syncdi VII, seu in disputatione illic prolata Ju-
dei el Christiani (ubi tamen Cod. neg. 1026, f 266, Che-
rubim babet, ut et alter interpretum) el ab Aundrea Cre-
Lensi Oratione J in dormitionem Deipare : necnon thronus
seraphicus instar Cherubici in eodem Andrea lesitur Orat.
in ramos palmarum, atque in Theophane Ceraaeo Hom,
83, ac 60. Aiyu 4 @uds 19 Muvef’ Hlokwaoy Xepaudlp xat Zuasta , hoc
est, Diclt veus woysi : Fac Cherubtin €l Seraphim. Epist. 1
Gregorii Il ad Leonem Isaurwn. Aceedit buc, quod notavi
ad Constit. apost., Cherubiin el seraphim eonlundi apud
Cyrillum Hierosolymitanum Catechest myslagogica 5, cui
nune addas velim tum cognominem Alexandrinum lib. 9 et
10 de adoratione it spiritn et verilale, ubi eliam nomini
secaphim Jat interpretaticnem nominis Cherubim, eum re-
clins interpretetur ad Isaia capul 6, el ad Joaunis 12, 41,
twm narraliones de invenlione 5. crncis, apud fretseram
e. 1697, 1706, 1707, 1714, lum Auaslasivm Sinaitam 12
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Plum hymnnm maodolantar : Sanclus, sanctus, sanclus,
Dominus Sabaoth, plena est omnis terra gloria ejus (Isai.
6. 3). Nun pudore te afficit Paulus et Moyses, qui
gloriam non prietergressi sunt 7 Pudore te afficiel cx-
Jum, gloriam enarrans. Sed nec persuadet (ibi celum?
Pudorem inferent angeli. At angelos despicis? Reve-
rere Chierubinos. Verum illes etiam audacter prie-
tergrederis? Te Seraphim co reducant ut sapias. At
nec cxlestibus nec terrenis documentis morem geris?
Extra sacrum chorum mane, sponte exsula a divinis
alriis. Non potes enim Deum curiose scrutari, el in-
ter fideles numerari. Ecquid de Deo dico? Nescis for-
midandum esse Dei naturam audacter scrutari? Imo
ne ipsa quidem opera Dvi i volueris accuratius rimari,
dignum te putabit Deus familiarilate sua, sed longe
repellet, ut qui impassibilia aggrediaris. Moyses talis
tantusque vir, ot miraculorum patrator, qui media-
1or Dei et hominum fuit, ¢ui mare divisum est, nui
manna de celis deduxit : hie ubi unum ex Dei jussis
ausis est humana ratione metiri, nec divine conces-
git polentiz, inexorabilem poenam incurrit. UL enim
pervenit ad petram, dixil ad populum : Popule dure
et incredule, num de petra hac potero vobis dare aguam
(Num. 20. 16)? Et quid illi Deus : Pre eo quod non
glorificasti me coram synagoga, non ingredieris in fer-
vam, guum juravi (fbid. v. 12). Hic wihi mentem dili-
genter adhibe. Pro eo gquod non glorificasii me. Quid
erat glorificare? Dicere, Omnia potest Deus. Pecca-
tom enim est contra Deum rationibus gesta ejus exa-
minare, nec divine virtuti permitiere, qui super om-
nia operalur que sua sunt, Delensionem instituit
David pro Moyse lapso, non mente, sed lingua (Psal.
405. 33). Nam justorum delicta in lingua suut, impio-
rum crimina in mente. Acsicut impius mente quidem a
Deo sejungitur, videlurque tamen ratione labiorum
aliquantom ad eum accedere ; nam Populus hic labiis
me honorat, cor aulem ejus longe ¢st @ me ({zai. 29, 13):
gic et pius firmo corde praditus, sepe lingua labitur.
ldco David Moysis defensiopem suseipit, propheta
prophetam purgal : Et ofiteverunt ewm ad aquam
contradiciionis, el vexatus est Moyses propler eos { Psal.
103. 32); non propler se. Quid autem sibi vull illud,
Propter eos? Non ex proprio animo incredulitatem
exhibuit, sed conturbatus ex conwadictione populi,
noit amplios mentem habuit puram , utpole conturba-

Hexaemerot ; Lum denique Theodorum Prodromum, in
eodem Gretsero ¢. 2569, guod autem hoe in loco Chrysosto-
mus Seraphinos ponat supra Cherubinos, Oratione vero ter-
tia de Incomprehensibili contra faciat, quam rationem da-
bimus? Scilicel in re arbilravia et inceria, varialioni epi-
nionis locum esse. Porro ex Oralione Nicel® Paphlagonis
in laudem Bartholomael apostoli, Novissimi auctarii Combe-
fisiani p. 307, 598, ubi ordines augelici gradalim enume-
raptor, excidisse videotur vitiv antiguarii, virintes ; et Ora-
tione in ‘Thomam p. 570, throni ; (quemadimodum liquet per
cousitnilem Puumerationem Mcetae Oral. i Peleum et Pau-
lum p. 334, et Ovat. in sndam Thaddeum p. 421, Consulere
adhue potes Notas ad Apostolicorum Opera c. 312, insuper-
que 3, Irepeumlib. I, eap. 1, p. 21, et io Epiphamo Haer,
%1, n. 17, p. 184, C, D. Ac demum a i isia I"hilastrii cap, po-
siremo, Nom Chorubim plenitudo scientie dicitur, et vir-
ins ignea peragrans appellaiur, me vide; audacter enim
imllum, el Seraphint virlus iguea flagrans appetlatur. Co-
teler.
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tam. Hee loquutus sum ab officina iniquitatis pro-
Jata. Ubi audisti g:nitum et ingenitum? ubi audisti
novas illas, insanas fastusque plenas dictiones? Gir-
cumscripta sont illa, que Spiritus sund, ¢l inducta
vicissim ea quee sunt diaboli. Si hee quaris, Paulum
quare tibi vindieas doctorem? si i curiese explo-
ras, Petrum te babere quid gloriaris? Fidem nega, el
profer questionem. Sed a Scriplura, inquit, non re-
cedo , absit. Inimicus et *** («) discipulus et ratioci-
niorum magister? Explica mihi qui ratiocinia secta=
ris, quomodo Christus januis clansis ingressus sil.
Quid opus-est alia tractare? Nam sepe el dicentibus
et audientibus detrimento sunt. Non dico tibi, invisi
bilem naturam expone : quomodo genuit Paler, quis
divina generationis modus ; dispensationis (&} modun;
requiro,

5. Dic quomndo januis clausis ingressus sil Serva-
tor, (quomodo ingressum fuerit corpus (Joan. 20. 26),
Negal natura corporis *** evangelia. Si lidem sequar,
verilas est certissima. Quomedo januis clausis in-
gressus est ? Non eral enim incorporea nalura, quie
corpora omnia penelral; sed erat cum inesrporea
corpus ; idque erat incorpore:e naturie organum,
Hoc quippe corpus humanum Servator habuit. Certe
discipuli ad novum miracalum respicienies, existima-
runt spiritum esse, quia illud nataram corporis su-
perabat. *** dubitantibus ait : Palpate me, et videte,
guia spiritus carnem, el ossa non fabet, sicut me videtis
habere (Lue. 24. 39). Quomodo ingressus est? num
asseres instar aeris soluti sunt? an forte corpus ex-
tenuatum est, sicque permeavit ligni crassitudinem?
At neque tu dicere poles, neque ego explanare valeo:
nihil horum mibi Scriptura tradidit, rem non curiose
perquiro: ea que praedicavit sequor, etiamsi nollenw.
Ingressum esse credo : quomodo sutem non exploro,
Ne putes*** elausis januis ingressus est. Non dixit,
Rurefacta aut solula janua ingressus est, sed Januis
clausis, Quod lactum est narravit; quis rei modus
fuerit non declaravil., Exiit Petrus e carcere; sed
apertm sunt ei janue, idque Scriptura significavit
his verbis : Perta ferrea ultro aperta est eis (Act. 12,
10). Non dixit, Ultre suscepit Petrumn transcuntem :
humanum quippe corpus erat, el ex iumana massa,
Corpus vere Christi humanum quidem erat, ob co-
gnationem quam nobiscum habet; divinum autem
ob unionem Verbo, et eh admirabilem Virginis par-
tum (¢). Quomodo januis clausis ingressus est? quo-
niodo exlis clausis ascendit? O temeritatem lalia au-

{a) Hic et tribus in locis sequentibus, qui asteriscig no-
taniur, testificatur Cotelerius desiderari quinque lineas ad
singulos. ) o

{0) per dispensalionem (Grac. sbomapias) intelligas incar
nationem Cheisti, sen potius tolam seriem natalium, ope-
rum, et nortis Christi, qua: in redemptionem humani ge-
neris cedunt. | _ .

(¢) suxta hune locum corrigi velim Ruslicum, quaide
notat. ad Syncdum Chalcedouensem ¢ Melior mierpreiaiio st
eo quod Deus Verbum incarnafione cf inhinanatus st el
conceptione undverit templum ; ita ul_scribatur, melior in-
terprefutio sit, ea quod Deus Verbum incarnatis el tutumdis
nalus sii, et ex conceplione univerit lemplum. Tom. 1 re-
l:l.’il'::li.i praclareque Collectionis Baluzianz col, 108D. Co-
feler,
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Grnluvty Ozdy by Matipa. Toogpw of ddqbelx, <)
napd Oob xarnyyehpévn. TH povi 6l pdvoy [428)
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pov Suxaioatrn, of Adyow pov otk arorrpagticor-
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amror xal 6 Yidg xal td Myedpa td &yioy. "Omov
Yibe Sdéyerar, Hatgds adbevslar dnov Mashp al-
Geyeet, YioD &Zouaia- Gmou 1 Ilvelpa zh ayuwov
bvepyel, wob Matpls 4 Evépyewa. OU tipvetat T
aytag TptdBos  d6ta, Emedh ob vépverar 0 Siypa
tie aimBalaz. Mi) épodéyst piav Pagikelay.

h In Operibus .Athanasii sie legitur hic locus : Kar
gnautod dvuw, B (vel 7y} pnv ekelevgeTat € TOU TTOQATOE
wou Soeaoglvn® ol Méyst [Lou oUx GTOYPAPTITOVIRE, ote Epeol
w2 pbel iy sovw. LOTELER.
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dentium ! o pietatem cuncia credentium ! Sed guid
2it adversarius ? Non invenimus fidem ubigne lutam;
reperimus eam collapsam : non oportet sine examine
ceredere, sed cum diligenti perquisitione. Multa porro
externa iis concurrant, Sunt enim affinia heeretico-
rum et gentilium sensa ; illa demonum invenia, hxe
diemonurn doctrina sunt. Dicunt ergo quidam adver-
sariorum fidei, noxium in illa esse id quod ratioci-
piis non subjiciatur : et nisi fidei adjungatur ralionis
examen, nullum credenti luerum afferre. Unde enim
vis, injquit, naturam fidei examinare? visne, inquit,
a principio, ab ipsa mundi creatione? Inquire de eo,
quem vocatis protoplastum. Invenio illum a fide ce-
cidisse. Considera maligni demonis verba, qui omma
facile audet aggredi, qualia audeat, quenam loqua-
tur, quenam obtendat. Yos dicilis, inquit, serpentem
illi dixisse! : Quocumque die comederitis, inquit, eritis
sicut dii scientes bonum et malum (Gen. 3. 5). Credidit
serpenti, quod credidisset periil. Principinm ergo
malorum est fides. Hae ad nos illi veritalis inimiei,
pice religionis hostes. Sed ignorant impii veram fidei
definitionem, nescinnt quid objiciant, Non enim di-
cimus, quemlibet qui omnibus credat, fidem habere,
ac fidelem preedicari; neque ewm qui obvio culvis
credit, esse fidelem ; sed eum qui vere Deo credit.
Num ostendisti Adamum quod Deo credidisset per-
iisse ? Quod dinbolo crediderit, lapsus est; quod
Deo non crediderit, cecidit. Cur dicla pervertis?
Audi Jeremiam dicentem : Audite me, qui odio habetis
judicium, qui vmnia recla pervertitis (Imo Mich. 3.9).
Atqui dicere oportuit, Principium malorum incredu-
litas. Nam si eredidisset Deo dicenti, Quocumaque die
comederitis, morte moriemini (Gen. 2. 17), non lapsus
fuisset, sed habuisset Ldem, fidem, inquam, lutam
ad salutem. Noli wmquam fidei nomen calumniari.
Non enim ille qui cuilibet credit, fidelis est; sed qui
Deo credit, is fidelis est et dieilur. Abstine a quaslio-
nibus, et amplectere fidem. Fides omnia illuminat,
fides omnia sanctiticat, fides Spirilu sanclo dignatur.
Nam Stephanus plenus gratia ef fortitudine (Act. 6. 8).
Nisi preluxisset fides, fortitudo in sanclo viro non
sequuta fuisset, Ubi fides, illic et virlus scu fortitudo;
ubi incredulitas, illic infirmitas. Principiom bono-
rum, fides; fons bonorum, fides. Sumamus arma
salutis. Cur dictionibus servis, et veritatem fugis?
cur profers ea, qua ne angelorum quidem natura in-
vesligare audet? Quid dico angelorum natura? Que
ne dicmones quidem audent. Non vis sequi Petrum?
non vis sequi Paulum? non angelos? non Cherubim?
non Seraphim? Esto sallem damonum discipulus.
Viderunt deemones Servatorem, et aiebant illi : Sine,
quid nobis ot tibi, Fili Dei (Matth. 8. 29)? Dxmones
Filium confitentur, et tu, hxretice, blasphemas? dz-

! post haec verba, illi dirisse, sequentia leguntur apud
Lupum, De tribus questionibus, sub initivm : Adjeclo eo,
scire Deum (nihil muto), quod si ¢ mizdissent undy prohibiti
essent, mox uperirentur oculd eorun, sinilesque diis exsiste-
rent. Scificel ul numerosilole deorwmn seitemn egrum fidem
corrumperet, si ad thobedienticm tentalt guie vitio non cos-
sissenl. Coteler,

IN ILLUD, IN QUA POTESTATE, ETC.

422
mones equalem faciunt, el tu inequalilatem adsiruis,
Ecquid faciam, ait hxreticus, cum Dominus dieal :
Ut cognoseant te solum verum Deum (Joan. 17. 3)7
Solum dixit, solum praedicavit verum Deum Matrem,
Verilatem sector per Deum annuntiatam. Votem so-
lius sectaris, et litere servis? Serva lerminos in rie-
rum disquisitione. Dicil Deus per prophetam ; Ego
sum primus, el eqo posfea, el alius preeter me non est,
Justus el salvaior prefer me non est. Et convertimini
ad me, et salvi eritis ab extremis terr@. Ego sum Deus
el non est alius, Per memetipsum juro. Ego primus, et
ego post hae ; atque intulit, Et non es! alius precter me
(Isai. 44. 6. el 45. 21. 22. 23). Videte quomodo
ostendal solitariam naluram, que nihil commune
habeat cum alia natura separata. llxc parro Dens
ait : Ego sum, ef non est alius; qui per prophetan
ait : Extendi ceelum solus (Isai. 44. 24). Attende tu
voci Solus, quandoquidem profers Solun: vertm Detm.
Extendi ceelum solus. Similiter quoque hic, Ego sum
et non est alius ! per memetipsum juro. Animum adhibe
pariter auctoritati et polentic loquentis, quod dixe-
rit, Nun est afius ; ct, Solus sum, el hoe, Per miemat -
ipsum juravi; signilicalque neminem se loguente
majorem esse. Unde ajt etiam Apostolus : Qusniam
neminem habuit, per quem jurarel, majorem, juravit
per semetipsum (Hebr. 6. 13). Non habet ergo majo -
rem qui dicit : Per memetipsum jure, st quidem egre-
dielur de ore meo juslitia, sermones mej non averteninr
(fsui. 45. 23). Et quid juras? Quia mihi curvabitnr
omite genu (a), ¢ omnis lingua confitebilur Dewm ve-
rumt (Isai. 45. 24). Quis hae dicit, herelice? Paler
an Filius? Apud me tidelem, cunclosque pivs, Palris
est dignilas, et Filii auctoritas, floc eniin observes
velim, multa eorum quie dicimus, pugnantium, non
docentium more priedicari, Mibi firmum stat dogma
pietatis, et cuilibet fideli, nempe ubi solus loquitur
Pater, ibi comprehendi etiam Filim et Spiritum
sanctum. Ubi Filius loquitur, ibi Patris adest aucto-
ritas ; ubi Pater anectoritatem exercel, ibi Filii est
potestas ; ubi Spiritus sanctus operatur, P'alris ope-
ratio est. Non scinditur sanclae Trinitatis gloria (),

(a) Mllum textom hoc pacto citalum invenies in Operi-
bus  Athanasii, Dial 3 Jde Trinitate, T. 2, p. 215 ; sen
Maximi T. 2, p. 439 ; Per memelipsum juro, amen egredie-
(tr de ore meo justiin 7 non exitu fraudabuntur sernoncs
met, quis mihi curvabitur omie genu. Coteler,

(b) Wen ita pridem edila fuernnt cura et studio Stephani
Baluzii, hominis ad editionum labores natl, lib. 4 Miscelli-
neorum, duo Theodoreti fragmenta ad Trinitalem perti-
nentia. Ea gestit animus cursint hic meliora facere. Unde
conjecluras solummodo proponam, conferendas vero et
examinandas diligentibus relinquam. Lego igilur initio
priovis fragmenti ! Salus antem est scientia exsistentis ; ex-
sigtentis vera scientia, est Det ; Deus aidemn est Trintias. sub
initium autem posterioris @ L1 autem clare itelligatur,
exemplo quodam temd (vel lene) istius patefactamus scn-
sum. 4it enim Trinitalem personarum subsistenlium esse
Nomen Petrus, in baptismale vere .andreas, e in miliiia
Thomas. EL p. 3, lin, 1, in marg. Deuler, 6, 4. Post per
titulum, sdversus Arrium imptum, atque a linea © Sed ne-
cessarium quident est, ut tres subsistentins confitendo, ma-
lam sectam Arrii fugians, Contrariam cnint Sabellio ju
daizanii pergens viam, et [ugiens monarchian, i multorum
deoriom paganicam nruil opinionem subsistenlins sancl@
Trinitafis v wem deilalis substantiam tion inlendens, sed
watirus of substandtias oxtranens su'jectas alterutriz, Deum
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quia non seinditur docirine veritas. Ne confitearis
unum regnumn,

G. ke a me dicta sunt, quia hostem exercen, ne
forte quidam sycopbante dicant : Vide quomodo
dixeril, omnia esse Filii, el Filivin loqui, et ostendit
(quidem alienam esse prophetiam Patris, propriam
vero Filil, S1at mili inconcussa Filii meti, Certanien
est hae exercitatio. Bic ostendo Filinm loquentem, et
cum Libi persuasero, mihi eliam persuasero, Patrem
Jloqui, Filiumpredieare, Spirvitum sanetum oracula fun-
dere, « Ego primum, ego et post e, et prater me
Deus non est. Per memetipsuim juro. » Quis est qui dicit,
«Egosum et non ¢st alius D et, «De ore meo egredietur
justitia;» et, eSermones mei non avertentur : nia mihi
curvabit se omne genu, et omnis lingun confilebilur
Deum vernm ? » Quomodo ponis dictom 7 in quem assu-
mis nomen? Sed tu ne dicas ea quie ignoras ; neque ego
quod non novi effero. Sequammur magistrum spiri-
tualem , gui nos deducere valeat ad pietutem. Ne
igitur ex me audias, sed audi mecum. Ego ecclesia-
glicorum dogmatum Paulum novi doclorem. Cum
Paclum dico, Christum preedico; ipse enim erat qui
in Paulo loquebatur, secundum illud dictum : «An ex-
perimentum queeritis ejus, quiin me loquitur Christi?»
(2. Cor.13.3) llancigitur priemissam Isaie prophetiam:
« Ilgo sum et non est alius; = et, « Per memetipsum
juro, quia mihi curvabil se cmne genu, et omnis lingua
confitebitur Deum verum, » Paulus de Christo aceipit.
Et ubi hanc invenis demonstrationem ? Ad Roma-
uvs scribens ait : « Tu avtem quid judicas fratrem
taum ? aut lu quare spernis fratrem toum? eur
invicem judicatis? Omnes enim slabimus anle tri-
bunal Christi. Scriplum est enim : Yivo ego, dicit
Dominns, quoniamm mihi flectetur omne genu, et
omuis lingun confitebitur Deum verum» (Rom. 14. 10,
43.11). llle est qui ait, « Ego sum, et non est alius;
per memetipsum juro, quia mihi curvabitur omne
genu. « Si ergo Paulus prophetiam Christo refert :
qui autem apud prophetam loquitur est Christus ;

magnun definiens el parvanm et minbnum ; el infra, allega-
vit ; p.-vero d it entim cantilogius (Ps. 38, 7), Etiam in
imagine ambulat homo, non ul consistat us in loc, sed
Juculctur mente a sensihilibus ad intelligibilin. P. 6 : Chri-
stianismus aulem vere est scienit inenarrabilis sancte Tri-
tilalis : per hanc sanclan scientiam ab ignorantia liberatuy
homae, gralia filins Dei vocatur ! el mullis interjectis, de
homine : Non eltenus autemt a Det cognilione est, licel ex
non exsistentibus, donante Creatore. Intelleclus autem, et
tsle secundum inferiorem hominem non exira ralwnem
agentibus ; namque est iniellectus rationis. Sed neque exira
Spirgum ! oest enim tnlellectus mielligens, el ralio ratioci-
Nalrix, el Spirttus pelam faciens, el contemplaior ; el umim
substantin, tria propriciatibus. Mens emm seu infellrclus,
Pater Verbi, habel enim verbum, ete. Vide Theodoretum
Quast. 20 in Genesim. AL p. 7 : Quia vere Paler est ¥er-
brm. 161 enim vere est unilas Trinttafis, et Trinilas vere
es! wnitalis. Proplerea enim Paler exsistens subsisten-
tia, ele., eb post multa, selectissimam scientiee profundita-
tem ; p. denique ulting, Secundum quid wnum Iria, et se-
cundum quid tria unum ; secundum quod tmnutabililer ha-
bet usd semelipsam Trinilas wne nalura exsislens, propier
loc unum ; Trivitas porro secundum quod non una persona,
sed tres. Trinitas vere est wnitas, etc. lovenilur, ele. Sap.
1, 2. Algue brevem hane digressionem amori erga ‘Theo-
doretum meo postulo condonari ; cujus ergo culpain dej re-
cari taw, si culpa est, quam culpa vacare. Coleler.
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dicit vero Christus, Eqgo sum solus, et non rst alins
ergo Patrem ejicit divinitate ? Atgui non ejicit; revera
namdque non ejicit; individua enim est gloria, Ergo
clare demonstralmin est, quemadmodnm Filins cnm
dicit, Ego sum solus, non ejicit Patremn; ita neyue
cum de Patre dicit, Ut cognoscant te solum verum
Deum , seipsum sejungere a veritate. Neque hoe so-
lum salubriter docetur ; sed etimin Christum esse
verum Deum ex ipso testimonio infertur. Subjungit
enim, Et omns lingua confitebitur Deum verum. Pro-
inde qui dicit, Ego solus, et ego verus, Filius est. Cur
ergo caontendit de verbis, ubi consentit veritas? Gor ita-
nue dixerit, Te selum verum Deum, edisce, ¢l ne con-
cerla. Servator prazeeplor est mundi, corrector orlis,
(ui lapsa erigil, errantia redueit et inveterata ; e.ovat.
{Juia noverat sermonem suum processurim, ¢l per
totum orbem propagandum ad corrigendum gentili-
tinm errorem, ct ad coarguendamn Judaicam ineredu-
lilalem , utringue aculo usus esl sermone; ul dum
dicit, Verum el solum Deum, plures falsosque deos
traduceret, cumque subdit, Et quem misisti Christum,
illos qui incarnationem negaverant conlutaret. Priedi-
cat solum verum Denm; non separando se, sed inslru-
menta erroris destruendo. Alque ut diseas, fiater,
ipsum esse el verum Deum, et veri Dei Filium, Joan-
nes evangelista in quo hae scripta sunt : nam in
Evangeliosccundum Joannem habetur : Ut cognoseant
te solum verum Deum (Joan. 17. 3); idem ille prxco,
qui heee proedicavit, in Epistola sua scribit : prima
autem Epistola inter ea quie in Ecclesia recipiontur,
non inter apocrypha recenselur (¢) : nam secundam
et tertiam patres extra canonem ponunt. Primam
vero Epistolam Joannis esse, omnes consentivnt.
Quid igiter ille sanctus per epistolam de Deo loquens
predicet animadveriere necesse est. «Scimus,» inquit,
¢ quoniam Filius Dei venit, et dedit nobis sensum, ut
cognoscamus illum qui verus est, el simus in vero,
in Filio ejus Jesu Christo. Hic est verus Deus, et vita
eterna » ( 1. Joan. 5. 20). Iste, fratres, et illa dixit,
el haee pradicavit. Adhue, si placet, de voce Solus
philosophemur et disputemus. Adversus infidelem
multze sagiltee mitlantur, non ut corpora vulnerent,
sed ul sententias corrigant. Emiuantur verba ad
fideles, sagittee vero ad infideles. Nam Sagitte poten-
tis acule, populi sub te cadent (b),in corde inimi-
corum ( Psal. 44, 6 ). Ait ergo beatus Jeremias, sive
potius Baruch, qui discipulus illius fuit, sicut Elispus
Eliee : « Qui preparavil terram in @ternum lempus,
replevit eam jumentis et quadrupedibus : emisit
lumen, et vadit; vocavit illud, et obedivit illi in tre-
more. Stelle autem fulserunt in custodiis suis, ct
letate sunt; vocavit ipsas stellas, s inquit, tet dixerunt,
Adsumus : et fulserunt in l®titia ei qui fecit illas»

(m) Vide supra in Monito,

(&) In mendo est locus Cyrilli Alexandrini Comment. a(
Zachariam n. 60, in exquisitione hujustextus : Sagilie ejus,
Mystayoyt , e0s gut errant veram Dei naluram ighoranles ,
percitiml, ilis non mortem afferentes sed charitalem gue
est e Christo, wut sub ipso feriant Quinimo, cadant, sicut
el exco [atel. Coleler.
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Yeo nav yorv, xal zdoe rAocce éEopoloyioerar
Tey Beor tor ddnbivdr. "Exzivag 6 héywy By
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¢hen eBeyydpevo; Xptotés dats, hévyew B 4 Xowotds
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ih H{::r'!‘“L Alex., in exquisitione hojus lexws : Bén
EUTOY Ol PUSTAYWYSE® ToUs BF e MEMIavy|AEvaus, Hel Tow
guoet 7e xxl dinlag Ocdy odx eldbras, mintrovsty. oix elg
Bavaray, &2’ € dydmny abrobe dno €povres v Ev Xowetip,
v wal bmondte Tontoisy adton. Ubi rescribendum esss
nintotey, vel cieco patet, Corern,
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¢ Legendum videtur Nai, Ztdwaty.
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( Baruch. 3. 32.-35). Et post tantam theologiam ait:
« Hic est Deus noster, non &stimabitur alius ad eum »
{1bid. v. 56:-38). Animadverte diligenier, guo pacto
alterum excludat. « Non sestimabitur alins ad eum.
Invenit omnem viam scientie, el dedit eami Jacob
puero suo, et Israel dilecto suo (@), Post haee in terra
visus est, et cum hominibus conversains est. » llic
Deus noster ad guem non stimabitur alius, in terra
visus est et cum heminibus conversatus esl posiea.
Yides veritatem confirmatam ? Vide ut errort aditum
intercludat, ne Judxus veritatem ealumnielur et dicat,
Deus visus est a Moyse; apparuit enim Deus in
monte. Preter eum non est alius : nec ejicit Patrem
a divina dignitaie. Pater si solus nominatus fuerit,
exterminabitne Filium a communi dignitate? Quando
dicit Deus , sive Paler, sive Filius, se solum unum
esse; non negal natur®e sux consortium. Pater Filium
non ejicit, Filius non negat Patrem ; sed cum similia
dicuntur, contra idolorum errorem sermo habetur.
Cur coatra Unigenitum blasphemiam apparas ? ldelis
Deus non dat gloriam suam; an neque ei dal guem
genuit? Dat certe non secundum gratiam, sed secun-
dum nature consortium. Unde vero demonstratur
Christum gloriam Patris accipere? Ail enim : Glo-
riam meam alteri non dabo ( Isai. 42. 8 ).

7. Audi quid ipse Servator cum apostolis disse-
rens dical : Cum venerit Filius hominis in glorvia Patris
sni (Marc. 8. 38) ; postquam ille prius dixissel, Glo-
riam meam alleri non dabo. Scrulare dictum, et inve-
nies sensum. Gloriam wmeam , non dixit, Filio meo
non dabo, sed, Alteri non dabo. Alterum auwlem est id
quod est aliennm a consortio, el a nalura separalum ;
Filius autem non ¢sl alter : Nam Ego er Pater nnum
sumus, Clare ergo demonstralum est, illud, Ut cogno-
scant te solum verum Deum (Joan. 10. 30), non auferre
a Filio, esse verum Denm. Ne repudies sermonem
cum calumnia, quasi sensus saspectus relictus sit @ id
quod passi sunt quidom e fratribns cirea calicem.
Ac si enim senlentia solutionem non accepissel , sie
accusationem intulerunt. Nam dixerant : Suspensam
¢l sublimem reliquit disguisitionem. Quid autem, fra-
tres, ampling dicendum suppetebal ? quid prius dietis
deerat ad demonstrationem 7 Primo quidem, Si pos-
sibile est, iranseat a me calix iste ( Marth, 26. 39 ) : et
ad id quod per illam dictionem suggeritur ( videtur
enim dictio supplieantem sub aliam potestatem redi-
gere ), attulimus voeem illam Domini, que omni
cerle divina auctoritate plena est, dicentisque digni-
tatem exhibet : Potestatem habeo ponendi animam
meam, el polestatem habeo sumendi eam (Joan, 10.18),
diximusque illud , Hebeo , divinitalis proprium esse ;
ilud vero : Si possibile est, transcal a me calix iste,
ralione carnis dictuin esse , non ratione divinitatis ,
atque insuper Domini testimonium adduximus in
confirmationem ; quamobrem dixit : Spiritus prom-

(¢) In Greco , drampuiow. Itaque electo apud Augustinum
lib. 1 contra Faustum Manichauwn , cap. 43, el in Vigilio
Tapsensi lib. 1 eontra Arviwn, Sabellium et Photinum n.
§5, et lib. 1 contra Vurmmadum, cap. 2, manifesta corru-
pliv est. Coleler.
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plus est, caro autem infirma (Matth. 26. 41) : et anno-
tavimus rem esse absurdissimam, cum ipse Dominus
carni adseribat, nos in divinam majestatem dicti vi-
litatem conjicere. Sed ut Domini scopum declaremus,
cur nempe dixeril, Transeat a me caliz : non quod
refugeret crucis dispensationem, mortem recusabal ;
sed quia imperili circa dispensationem illam, in eruce
scandalum passuri erant, hac usus est voce. Iterum-
que hanec sententiam sequutum est hoc teslimonium :
Orate, ut non intretis in lentationem (Ibid.). Alii vero
calumniati sunt , ac si dixissemus : §i fieri posset ut
alio moriis genere ceconomiam implerct. Hoc porro
nec dictum fuit, nec dicetur umquam. Non dixi, alia
morle, sed alio modo ceconomiam impleri ; hoc est,
citra moriem. Nam calicem interpretatus sum : illud
autem aliter, tamgnam, citra mortem. Atque hoc
factum est, non quod vere Dominus recusaverit mork
pro mundo ; sed gquod lidém facere volucrit infirmi-
(ali carnis, alque oslendere carnem vere fuisse id
quod timebat, el turbabature : nam Spiritus promptus
est, caro auiem tifirma. Carni verba infirmilatis al-
scribit , divinitatis majestatem non loesit, Cur erimi-
maris quxe non dico ? cur calomniaris quic non prie-
dico ? Alium modum dixi; non mortis, sed cecono-
mime. Neque enim dictum est, Si possibile est, mutetur
calix iste. Carnis est infirmitas, inearnationis est
passio. Prolert infirmitatis verba, ut ostendal se hac
indutum esse natura, quz mortem fopmnidat. Ut ne
autem rursum dietioni servias, ex abundanti illud
guoqne adduxi : quae est ratio, apostulos forliter
mortem conculcare, apostolorum vero Dominum rti-
muisse el horrvisse mortis accessum ? Ilxe et nune
dicam , fratres. Paulus non solum alligari, sed eliam
maori propler nomen Christi paratum se streuue pro-
nuntiaf, Panli vero Dominus moari recusat ( Aet. 21,
15) ? Et Pauli quidem cor non mceret, anima vero
Christi tnrbatur 7 Nam ait : Nunc antma mea turbata
est (Joan. 12. 27). Iliee omnia vebis testibus loquutus
sum. Verum his non obiecmperas ? sed illud, Si pos-
sibile est, adhue offendiculo est tibi ? Sane gqnidem,
ait. Congrediamur, [ratres, cum conlentioso, simulque
nitamur vi verilatis illos erigere qui incredulilatis
infirmitate lapsi sunt. Si potestatem habuisset Chri-
stus , non dixisset, Si possibile est, transeat. Accusa
ergo etiam Deum, qui in lege iis verbis usus esl, quie
ab ejus potestate longe distent. Ait enim Moysi Deus,
cum logqueretur in monte Sina, per magnum illud
terribileque ostenlum : cum omnis tremeret populus,
audiens vocem Dei viventis : qui omnium polesiatemn
habet, et omnia omnibus dispensat, ait Moysi Deus
omnium largitor : Quis dabil esse cor eorum in eis, n?
timeant me, et custodiant omnibus diebus, ut bene sit
eis, el filiis eorum (Deunt. 5. 29) 7 Dicit Deus, Quis da-
bit populo huic cor ? EL quis, Domine , te validior, ut
del 7 nonne tu es qui cuncta das, preserlim gqua ad
pietatem speciant ? Nisi v es qui cor bonum das
diligentibus te, nisi tu ¢s qui largiris , quare David
hoe a te petit, Cor mundum crea in me, Dous ( Psal.
50. 12) 7 Cor mundum a te poestulant propheta:, alia.
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que bona munera, atque cordis puritatem : et huma-
na ulens voce dicis, Quis dabit populo huic ¢or 7 Ed
quis plus dat quam tu? Verumtamen licet lu pre
Lonitate sic loguutus sis, al beatus Moyses non ad-
hasit sermoni tuo, sed publicavit majestatem tuam,
oslandit auctoritatemn , patefecit potentiam. Dicil po-
pul> in Deuteronomio : Dedit vobis Dominus Deus car
ud sciendum, ¢t oculos ad videndum , et aqures ad au-
diendum usgue in diem hanec ( Deut. 29, 4 ).

8. Yides illmm dare cor, oculos, anres el omnia?
Qui ergo is qui omnia dat dicebat, Quis dabit populo
huic cor tale ? quo pacto rursus, nisi ipse cor daret,
diceret per Ezechielem : £¢ extraham ex eis cor lapi-
deum, et dabo eis cor carneum, et scribam legem mceam
in cordibus eorum (Ezech. 11.19; Jer. 31. 35) 7 Sicut
ergo illie ipse Deus, qui dare potest cor bonum, dicit,
fuis dabit ? ita et Unigenitus Patris, qui potestaie sua
replel orbem terrarum , dicilque cum auctoritate :
Potestatem habeo ponendi animam meam, el potestatem
hisbeo sumendi eam(Joan. 10. 18) : adhuc responde et
cx humana forma et ratione carnalis infirmitatis, his
verbis : Si possibile est , transeat a me caliz ( Maith.
26. 59 ). Ne igitur calumniemini ¢irea ea qua dicla
non fuerunt, sed inhaerete iis, que praedicata sunt @
ne criminemini doctrinam, qui sensum non percipilis.
Scio unde in calumnpiam prorumpas : scio unde sic
alfectus sis. Humanus est affectus , invidiz morbus.
Nam ut ocolus si purus sit, cuncta recte videt ac
discernit ; sin fumus invaserit, et pulchritudinem
visus labefactarit, aut si pulvis inciderit, obtundit
visum ; neque recte videt ut anle : ita nunc quoque
auditores singuli, donee purum habent fidei oculurm,
puram caritatis palpebram, recte pureque vident ; at
si [umus blasphemia: dicla invaserit, aut invidiz pul-
vis animum subierit, turbat intuitum, mentisque pu-
ritatem tollit ; ac que non audivit, audivisse pulat,
queque audivit, non probe intellexit. Quapropler
cum previderet divina Scriptura offendicula eorum
qui in sacris literis cogitatione oberraturi erant, qui-
dam ex prophetis clamavit post impletam divinam
preedicationem : Quis sapiens, et intelliget hec ? et vir
prudens , et cognoscet heec ! Quia recte vie Domini,
justi ambulabunt in eis (Osee 14. 10). Ne itaque , fra-
ter, verba converias in offendicula. Nudus sermo,
nuda veritas. Non unus, non due, non decem, non
centum sudicrunt , multitudo est immensa el innu-
mera. Pelagus pietatis est Eeclesia, non fluctibus
ugitatum, sed fide plenum. Apud nos non patilur
naufragium scapha doctringe, non pellitur, non Lur-
batur , non tempestatibus agitatur ; sed ut ad tran-
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guillum portum in animas diligentiom Deam appellit.
Atque hmc hactenus. Caterum illud considerare
oportet, sanctos Dei in calumnias incidere. Quid mi-
rum si nos viles, hemiles, qui nihil sumus , ut ita
dicam, calumniis impetimur ? Annon audisti Davidis
verba, Eripe me a calumniis hominum (a) ( Psal. 118.
134 ) ? Calumniam passi sunt etiam sancti Servato-
ris apostoli, ut ait et beatus Paulus : Et non sicut
blasphemaniur, el sicut afunt quidam nos dicere, facig-
mus mala, ut veniant bona ( Rom. 3. 8 ). Non nuereo,

cum eanclis calumnia affectus; etsi indighus sim
sancltorum consertio. Judices vos omnes habeo, atqua
ante vos omnes communem Patrem nostrum, qui non
ex przjudicata opinione, sed re cognita judicat. No-
vil cogilationes nostras, cognoscit el verba, quod ab
ipso lee edocti fuerimus. Postulamus a vobis num
reprehenderit dicta, eague correxerit : verum nihil
suspicatus est. Certe si emendassel, non odio , sed

caritate motus id fecissel. Quem enim diligit pater,

arguil ; quem vero non corrigit,, aversatur ( Prov. 5.

{2}. Admirandus autem hic pater et recte dicta com-

probat, et errores emendat. Hoc enim patris pro-

prium est, recte dicla ac cum fide praedicata laudibus

celebrare. Sufficit ergo ommium instar ejus suffya-
gium , atque in primis sanclissimi Dei. Cxterum pix
adhereamus religioni, servemus fidem intemeratam.

Credite veritati , ne conlradicite veritati. Ne fidem

adulteres, divinam naturam ne curiose explores, ne

mortalibus ratiociniis immortalem dignitatem subji-

cias. Periculosa est ratiocinationum via ; (uta el firma

intelligentia confessionis fidei. Ycra sapientia est
fides. Audi quid dicat divinum oraculum : Nam elsi
quis eril perfectus inter filios hominum, si cb ilfo ab-
fuerit ea que a (e est sapientia, ad nililum reputabiiur
(Sep. 9. 6). Fuge quxstiones, neque verba fidel prae-
feras, Paulum habe magistrum, Petrum Libi adscribo
prazceptorem : illorum fidem sectare. Audi Pelrum
dicentem : Tu es Christus, Filius Dei vivi (Matth. 16.
6 ). Sequere Paulum aperte Filium Dei celebrantem,

ac modo quidem dicentem : Loquuius est nobis Deus
in Filio, per quem [ecit et swoula - qui cum sit splendor
glorie , el [igura substantiee, portansque omnia verbo
virtutis suee ( Hebr. 1. 2. 3) : modo ilerum pradican-
tem , ubi de Judwmis agit : Quorum paires nosiri, ex
quibus est Christus secundum carnem , qui est super
omnia Dens benedictus in swcula sweulorum. Amen

(Rom. 9. 5).

{a) Tta quoque Nilus. De diversis malignis cogitationibus,
cap. uliimo. coteler.
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